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1 BEZPECNOST

1.1 Procist a dobfe odlozit

Proctéte sitento navod peclivé pred monta-
zi a spusténim do provozu. Po montazi predejte tento
navod provozovateli. Tento pfistroj musi byt instalovan
a spudtén do provozu podle platnych predpist a norem.
Tento navod naleznete na internetové strance www.
docuthek.com.

1.2 Vysvétleni znacek

1,2 3 a b, c =pracovni krok

- = upozornéni

1.3 Rucéeni

Za Skody vzniklé nedodrzenim navodu nebo ucelu
neodpovidajicim pouzitim neprobirame zadné ruceni.
1.4 Bezpeénostni upozornéni

Relevantni bezpecnostni informace jsou v navodu
oznaceny nasledovné:

/A\ NEBEZPEGI

Upozorfiuje na zivotu nebezpecné situace.

/A VYSTRAHA
Upozormiuje na mozné ohrozeni Zivota nebo
zranéni.

A POZOR

Upozorfiuje na mozné veécné skody.
V8echny prace smi provést jen odborny a kvalifikovany
personal pro plyn. Prace na elektrickych zafizenich smi
provést jen kvalifikovany elektroinstalatér.
1.5 Prestavba, nahradni dily
Jakékoliv technické zmeény jsou zakazany. Pouzivejte
jen originalni nahradni dily.


https://docuthek.kromschroeder.com/documents/index.php?selclass=2&folder=203110
https://docuthek.kromschroeder.com/documents/index.php?selclass=2&folder=203110

2 KONTROLA POUZITI

Kombinace ze servopohonu IC 20 a stavéciho ¢lenu
slouzi k nastaveni mnozstvi na plynovych a vzducho-
vych spotrebic¢ich a odvodech spalin. Hodi se pro
kazdy pripad pouziti, ktery si vyzaduje exaktni a fize-
né natoceni mezi 0° az 90°. Odpoji-li se napéti, pak
zUstane servopohon stét v momentaini pozici.

IC 20 ve spojeni se Skrtici klapkou BV.. (IB..) se nasazujf
pro regulacni pomeéry do 10:1 pro plyn, studeny / teply
vzduch a spaliny.

Servopohon ve spojeni s linearnim stavécim Cle-
nem VFC (IFC) se nasazuiji pro regula¢ni pomeéry az
do 25:1 pro plyn a studeny vzduch.

Funkce je zarudena jen v udanych mezich, viz
B (9 Technické udaie]. Jakékoliv jiné pouziti neplati
jako pouziti odpovidajici ucelu.

2.1 Typovy kli¢ IC 20

IC 20 Servopohon
07-60 doba chodu v s/90°
w sitové napéti 230 V~, 50/60 Hz
Q sitové napéti 120 V~, 50/60 Hz
2 to¢ivy moment 2,5 Nm
3 togivy moment 3 Nm
E regulovatelny diky stalému signalu
T Tribodova krokova regulace
R10 s potenciometrem zpétného hlaseni

1000 O

2.2 Oznaéeni dilti

viko télesa

ukazatel pozice

Soupatkovy spinac (S10)

preklapéci spinac (S11)

IC 20..E:

min /max tlacitka

DIP-spinace

Cervena a modra LED kontrolka

potenciometr zpétného hlaseni (opce)

2.3 Typovy stitek

Sitové napéti, elektricky vykon, ochranna tfida, tep-
lota okoli, to¢ivy moment a poloha zabudovani: viz
typovy Stitek.

~AON-
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2.4 Kombinace servopohonu a skrtici klapky

typ IC 20 + Skrtici klapka BV..

IBG IC 20 + BVG (pro plyn)

IBGF | IC 20 + BVGF (pro plyn, klapka bez vile)
IBA IC 20 + BVA (pro vzduch)

IBAF IC 20 + BVAF (pr\%\l/g)duoh, klapka bez
IBH IC 20 + BVH (pro teply vzduch a spaliny)

2.5 Kombinace servopohonu s linearnim stavé-
cim ¢lenem

typ IC 20 + linearni stavéci ¢len

IFC 1 IC 20 + lineéarni stavéci ¢len VFC,
konstrukéni velikost 1

IFC 3 IC 20 + linearni stavéci ¢len VFC,
konstrukéni velikost 3

CS-2
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3 ZABUDOVANI

A POZOR
Aby se servopohon neposkodil v provozu, musi se
dbat na nasleduijici:
— Pristroj neskladovat a nezabudovat venku.
— Servopohon tepelné neizolovat!
— Upadnuti pristroje mdze vést k jeho znicen.
V takovém pripadé nahradit pred pouzitim cely
pffistroj s patficnymi moduly.

- Poloha zabudovani svisla nebo vodorovna, ne nad

hlavou.

= Pro dalsi montaz IC 20 se Skrtici klapkou BV.. nebo

s linearnim stav@cfm ¢lenem VFC, viz pfilozeny
provozni navod Skrtici klapka BV.. nebo Linearni
stavéci ¢len VFC nebo na www.docuthek.com.

- K zabudovani na Skrtici klapku DKL, DKG je po-

tfebna sada adaptéru (obj. ¢.: 74921672).

- Ma-li se namontovat servopohon na jiny stavéci

¢len nez DKL, DKG, BV.. nebo VFC, pak k tomu
bude potfebna montazni sada pro individualni po-
uziti (obj. &.: 74921671).

CS-3

4 ELEKTROINSTALACE
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/\ VYSTRAHA

Nebezpedi zivota elektrickym proudem!

— Pred pracemi na proud vodicich dilech odpajit
elektrické vedeni od zasobovani elektrickym
napetim!

— Servopohon se musi dat odpojit od zdsobovani

elektrickym napétim. Zabezpecit dvoupdloveé

rozdélovaci zafizeni.

Pouzit teploté odolny kabel (> 90 °C).

Vedeni zédsobovani napétim a signalni vedeni vést

oddélené.

- Nenapojené vodice (rezervni zily) musi byt na kon-

cich izolovany.

= Vedeni uloZit s odstupem k vedenim vysokého

napéti jinych spotrebicd.

= Dbat na spravné ulozeni signdinich vedeni ohledné

elektromagnetické snasenlivosti.

Pouzit vedeni s pouzdry na koncich Zil.

Prirez kabelu: max. 2,5 mm2.

V paralelnim provozu dvou nebo vicerych servopo-
hond je nutné potiebné elektrické preruseni vazby
tfilbodové krokové regulace (svorka 1 a 2), aby
se predeslo chybnému proudu. Doporucujeme
nasazeni relé.

= V zafizeni existuijici odrusujici kondenzatory se smi

nasadit jen se sériovym odporem, aby se neprekro-
&il maximaini proud, viz ptranu 9 (9 Technickd

[idaie].

= Doby chodu se zkrati u 60 Hz vici 50 Hz o fak-

tor 0,83.

- Pres dva piidavné bezpotencialni, bezestupriovité

nastavitelné spinace (vacky S1 a S2) se daji Fidit
externi pfistroje nebo kontrolovat mezipozice.

- Pres DIP-spinace se daji nastavit vstupni signaly

servopohonu. Neoznacené pozice DIP-spinacd
jsou volné volitelng, viz schéma zapojeni na Btrand
4 (4.2 1C 20..E].

Odpoajit zarizeni od zasobovani napé&tim.

Uzavrit pfivod plynu.

N =

- Pred otevienim pfistroje by se mél montér sam

Zbavit napéti.
e i

] 5@_&?

4 5
Elektroinstalace podle schématu zapojeni, viz sché-
mata na PBtranu 4 (4.1 IC 20] a FEtranu 4
4.2 1C 20..E].

7 Spina¢ S10 prestavit na automaticky provoz.

(<)

- Napéti se nachazi na svorkach 3 a 4.


https://docuthek.kromschroeder.com/documents/index.php?folder=203150
https://docuthek.kromschroeder.com/documents/index.php?folder=401140
https://docuthek.kromschroeder.com/documents/index.php?folder=401140
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Tribodova krokova regulace

= P¥ivychozi pozici ,,zaviena“:
Stavéci cClen se otevre,
napéti na svorce 2.

Stavéci ¢len se zavre, kdyz bude napéti na svorce 1.
= Svorky 6 az 13 musi byt provozovany se stejnym
potencidlem napéti.

Zpétné hlaseni

= Opcionalni potenciometr zpétného hlaseni nabizi
moznost kontroly momentalni pozice servopohonu
IC 20, (obj. &.: 74921144).

- Potenciometr musi byt vyhodnocen jako déli¢ na-
péti. Mezi U- a Uy, se mize méfit zména pozice
jezdce potenciometru (odpovida poloze pohonu)
jako ménitelné napéti.

4.21C 20..E

kdyz bude

Y
8 111213 1

Yy

516 1718 1920
[o]s]s]s]
max. 0,5 W

= Jina spojeni vedou k nepresnym a kratkodobé sta-
bilnim nebo reprodukovatelnym vysledkdim méreni a
omezuiji zivotnost potenciometru zpétného hlasent.

= Kdispozici stojici oblast zavisi od nastaveni spina-
cich vagek S3 a S4.
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Tribodova krokova regulace

= Bez napéti na svorce 5: tifbbodova krokova regulace.

= Svorky 3 a 4 musi stat priibézné pod napétim.

- Malé zatizeni (zaviend) a velké zatizeni (oteviend)
se fidi pres svorky 1 a 2.

Dvoubodova krokova regulace
a Napojit mistek mezi svorkami 1 a 3.

rehd ddd 1Y

j [T 2345 67
= [s]e]s]e]s] [o]s

—Ing
L1

b Nastavit DIP-spinace na 2-bodovou krokovou re-
gulaci.
= Snapétim na svorce 5 se pohon otevie. Bez napéti
na svorce 5 se pohon zavfe.
- Svorky 17 a 18 stalé regulace nejsou potrebné pri
2-bodové krokové regulaci.

Stala regulace

-> Napéti na svorce 5: stdla regulace.

- Servopohon reaguje na zadanou hodnotu (O (4)—
20 mA, 0-10 V) pres svorky 17 a 18.

= Stdly signdl odpovida zadanému uhlu nastaveni
(napf. u 0-20 MA odpovida 10 mA 45°-otevreni
klapky).

Zpétné hlaseni

- Svorka 19 a 20: pres staly vystupni signal 4-20 mA
nabizi IC 20..E moznost kontroly momentaini pozice
servopohonu.

Vstupni signal

- Hystereze regulace pozice je nastavitelna poten-
ciometrem, aby se omezily vykyvy nebo poruchy
vstupniho signalu.

- Natogenim potenciometru ve sméru hodinovych
rucicek se odpovidajic zvysi hystereze.

—

5 UVEDENI DO PROVOZU

A POZOR

Aby se neposkodil stavéci pohon a Skrtici kapka,

musi zohlednit nasledujici:

— Nastaveni vacky S4 pod 0° jakoz i nastaveni
vacky S3 nad 90° mUize vést k poskozeni
stavéciho pohonu nebo skriici klapky.

- Se spinaci vackou S3 se nastavi maximalni thel
otevieni — s S4 minimalni Uhel otevieni.
- Spinaci vacky S1/S2 se daji nastavit dle potreby.

/\ VYSTRAHA
Nebezpedi elektrickym proudem proud vodicimi
konstrukénimi dily a vedenimi.
= Pozice v oblasti malého zatiZzeni se daji presné
nastavit.
1 Prepnout Soupétkovy spina¢ S10 na manuaini
provoz. Modra LED kontrolka svitf.

2 Na servopohonu (svorky 3 a 4) se musi pribézné
nachazet napéti, aby se mohl stavéci ¢len otevrit.
3 Preklapéci spina¢ S11 stisknout nahofu.

0->90°

- Stavéci Clen se otevira.
4 Preklapéci spina¢ S11 stisknout dolu.
- Stavéci Clen se zavira.
Nastaveni maximalniho uhlu otevieni na spina-
ci vacce S3
- Nastavit S3 jen mezi 40° az 90°.
- Zpétné hlaSeni nasleduje na svorce 15.
- S3 je pfistupna jen pri otevieném staveécim Clenu.
5 Presunout servopohon do maximéaliniho Uhlu ote-
vieni.
6 Nastavit Sroubovakem spinaci bod vacky S3.
= Proti sméru hodinovych ruci¢ek = mensi Uhel otevieni.
Ve sméru hodinovych rucicek = vétsi Uhel otevient.

CS-5
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A POZOR
Pred presunutim spinaci vacky vyndat Sroubovak.
Nastaveni minimalniho UGhlu otevieni na spinaci
vacce S4
- Nastavit S4 jen mezi 0° az 30°.
- Zpétné hlaseni nasleduje na svorce 16.
7 Presunout servopohon do minimainiho Uhlu ote-
vien.
8 Nastavit Sroubovakem spinaci bod vacky S4.
Nastaveni spinacich vacek $1/S2
9 Nastavit Sroubovakem spinaci bod na spinacich
vackach S1/S2.
-> Nastaveni je mozné v celé oblasti nataceni (0-90°)
servopohonu.
IC 20..E: upraveni uhlu nastaveni na vstupnim
signalu u stalé regulace
= Maximalni vstupni signal 2 maximalni uhel. Mini-
malni vstupni signal £ minimaini uhel.
= |C 20..E se nachazi v manualnim provozu, modra
LED kontrolka sviti.

Automaticka kalibrace
= Minimalni a maximalni Uhel otevieni odpovida pfi
automatické kalibraci nastaveni spinacich vacek S3
aS4.
1 Zapnout manudini provoz.
2 Soucasné stisknout tladitka min a max na dobu
cca 3 s, nez zacnou Cervena (R) a modra (B) LED
kontrolky blikat.

min SET max

- Kalibrace je ukoncena, kdyz bude svitit modra
LED kontrolka trvalo a ¢ervena LED kontrolka
zhasne.

Manualni kalibrace

= Minimalni a maximalni dhel otevieni mohou leZet
v libovolné oblasti nastavenych spinacich vacek S3
a S4.

1 Pomoci preklapéciho spinace S11 presunout sta-
véci ¢len do zadané minimalni pozice.

- Bude-li se stavéci ¢len jiz nachézet v minimalni
pozici, musi se napii¢ tomu kréatce stisknout pre-
klapéci spina¢ S11.

2 Stisknout tlagitko min (cca 3 s), az pokud kratce
na to (cca 0,5 s) nezhasne modra LED kontrolka.

3 Pomoci preklapéciho spinade S11 presunout sta-
véci ¢len do zadané maximalni pozice.

4 Stisknout tladitko max (cca 3 s), aZ pokud modra
LED kontrolka kratce nezhasne (cca 0,5 s).

Zména charakteristik

- Hodnota mA pro malé zatizeni je vétSi nez hodnota
mA pro velké zatizeni (min = max).

1 Pomoci preklapécino spinae S11 presunout sta-
véci ¢len do zadané minimalni pozice.

- Bude-li se stavéci ¢len jiz nachazet v minimalni
pozici, musi se napfi¢ tomu kratce stisknout pre-
klapéci spina¢ S11.

2 Stisknout tladitko min (cca 3 s), az pokud krétce
na to (cca 0,5 s) nezhasne modra LED kontrolka.

= Bude-li minimalni pozice vétsi nebo rovna aktualni

maximalni pozici, pak se musi stisknout tlacitko min,
az pokud se ¢ervena LED kontrolka kratce rozsviti
(cca 0,5 s) a podrzet tlagitko dalsi 3 s stisknuté,
az pokud modra LED kontrolka kratce nezhasne
(cca 0,5 s).

3 Pomoci preklapéciho spinate S11 presunout sta-
véci Clen do zadané maximalni pozice.

4 Stisknout tlatitko max (cca 3 s), az pokud modra
LED kontrolka kratce nezhasne (cca 0,5 s).

= Bude-li maximalni pozice mensi nez aktualni mini-
malni pozice, pak se musi stisknout tlacitko max,
az pokud se Gervena LED kontrolka kratce rozsviti
(cca 0,5 s) a podrzet tlagitko dalsi 3 s stisknuté,
az pokud modra LED kontrolka kratce nezhasne
(cca 0,5 s).

CS-6
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6 PRISLUSENSTVI

6.1 Montazni sada potenciometru
- Dodate¢na montaz je mozna jen u IC 20..T.
- Prikon potenciometru ¢ini maximalné 0,5 W.

Obj. ¢.: 74921144

- Hodnota odporu potenciometru — viz typovy stitek.

- Kdyz se dodate¢né zabuduje potenciometr zpét-
ného hlaseni — viz pfilozeny provozni navod po-
tenciometru.

A POZOR

Aby se servopohon neposkodil v provozu, musi se

dbat na nasleduiici:

— Nastaveni vacky S4 pod 0° jakoz i nastaveni
vacky S8 nad 90° vede k poskozeni potencio-
metru.

- Kdispozici stojici oblast zavisi od nastaveni spina-
cich vacgek S3 a S4.

6.2 Sada adaptéru k zabudovani na Skrtici
klapku DKL, DKG

Objednaci Cislo: 74921672

6.3 Montazni sada pro individualni pouziti

Montazni sada je potfebna, kdyz bude servopohon
namontovan na jiny stavéci ¢len nez DKL, DKG, BVA,
BVAF, BVG, BVGF, BVH, BVHS nebo VFC.
Objednaci ¢islo: 74921671

6.4 Teplo odvadéci plech

Kvlli ochrané servopohonu pfi teplotach média
> 250 °C (482 °F), vsadit teplo odvadéci plechy.
Obj. ¢.: 74921670

6.5 Upeviovaci sada pro BVG, BVA, BVH

0 ) —mmmmmm
0 ) —mmmmm

2 x Srouby s valcovou hlavou M6 x 35 pro dodate¢né
zabudovani IC 20 na Skrtici klapku.

Objednaci ¢islo: 74921082

6.6 Kabelova Sroubeni s elementem vyrovna-
vani tlaku

Aby se predeslo zaroseni, mize se nasadit misto stan-
dardniho kabelového Sroubeni M20 kabelové Sroubeni
s elementem vyrovnavani tlaku. Membrana v Sroubeni
slouzi k vétrani bez toho, aby tam mohla vniknout voda.
1 x kabelové Sroubeni, objednaci Cislo: 74924686

7 UDRZBA

Servopohony IC 20 nepodléhaji opotfebeni a nevyza-

duiji témér zadnou Udrzbu. Doporucujeme test funkce
1 x zarok.

CS-7



8 POMOC PRI PORUCHACH

/\ NEBEZPECI

Nebezpedi Zivota elektrickym proudem!

— Pred pracemi na proud vodicich dilech odpajit
elektrické vedeni od zésobovani elektrickym
napétim!

/A VYSTRAHA
Aby se predeslo zranénim a poskozeni pristroje,
musi se dbat na nasleduijici:
— Nikdy nedemontovat desku tisténych spojd!
— Neodborné opravy a nespravna elektricka
pripojeni mohou vést k otevieni a zniceni
staveciho ¢lenu!
? Porucha
! Pficina
e QOdstranéni
? Nepohybuje se stavéci élen?
! Servopohon se nachézi v manuéinim provozu
(IC 20..E: modra LED kontrolka sviti).
e Prepnout Soupatkovy spina¢ S10 na automa-
ticky provoz.
! Chybi napéti na svorce 5.
e Zkontrolovat napéti na svorce 5.

! Porucha vinuti motoru nebo elektroniky kvdli
vysokeé okolni teploty a / nebo pfilis vysokému
provoznimu napéti.

e Zohlednit okolni teplotu a / nebo provozni
napéti, viz typovy stitek nebo
fechnické udaie].

! Spinaci body vacek nejsou spravné nastaveny.
S4 je nastaven na vétsi Uhel nez S3 (IC 20..E:
Cervena LED kontrolka sviti, modra LED kontrol-
ka blikne 1x, kdyZ byla provedena automaticka
kalibrace).

e Upravit spinaci body, viz
Beni do provozd]. IC 20..E: nasledné provést

kalibraci.

! Chyba v elektrice!

e Zohlednit minimalni odstup k zapalovacim
vedenim.
IC 20..E

!' Pozice DIP-spinadd je nespravné.

e Pres DIP-spinace nastavit spravny vstupni
signal.

! Oblast nastaveni byla QFi manualni kalibraci
nastavena prilis mala. Cervena LED kontrolka
blikne 3x.

e Zvétsit oblast nastaveni pres tlacitka min a
max, viz ptranu 5 (5 Uvedeni do provozul.

! Vstupni signél lezi mezi 4-20 mA, zadana hodno-
ta je < 3 mA. Cervend LED kontrolka blikne 1x.
e Zkontrolovat vstupni signal, odstranit zlomeni
vedeni.

CS-8

? Motor a hfidel pohonu v servopohonu ne-

pracuji bezchybné?

! Prevod je vadny.

e PFistroj vybudovat a zaslat ho vyrobci.

: Zatizeni pfevodu je prilis vysokeé.

e Zohlednit toCivy moment — viz typovy Stitek.

? Udava potenciometr zpétného hlaseni ne-

spravné hodnoty?

! Potenciometr bé&zi proti své mechanické zarazce.

* Potenciometr zabudovat podle predpist — viz
provozni navod potenciometru.

I Pripojky na svorkovnici byly zaménéné.

o Zkontrolovat osazeni kontaktt na svorkovnici.

! Nespravné vyhodnoceni potenciometru.

¢ \lyhodnotit potenciometr jako déli¢ napéti.

I Vodici material potenciometru je vadny.

e Potenciometr vymeénit — viz provozni navod
potenciometru.

? Stavéci ¢len je ve stalém pohybu?
! IC 20..E: proudovy signal kolisa. Cervena LED

kontrolka blikne 2x.

e Zkontrolovat regulacni okruh, dle moznosti
pouZit tlumeni.

* ZvySit hysterezi pres potenciometr, viz East
Vstupni signal v kapitole na
[C20.H

1 IC 20: 3-bodovy krokovy signal kolisa.

e Zkontrolovat / nastavit 3-bodovy krokovy regu-
lator.

? Neda se chyba odstranit zde popsanymi

opatienimi?

! |C 20..E: interni chyba. Cervena LED kontrolka

sviti, modra LED kontrolka blikne 2x.
e Pristroj demontovat a zaslat vyrobci na kontro-
lu.
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9 TECHNICKE UDAJE

/A VYSTRAHA

Informace podle nafizeni REACH ¢. 1907/2006
¢Glanek 33.

Pristroj obsahuje latky vzbuzujici mimoradné oba-
vy, které jsou kandidaty pro zafazeni na seznam
evropského nafizeni REACH ¢. 1907/2006.

9.1 Okolni podminky

Namraza, zaroseni a kondenzace v pfistroji nejsou
pripustné.

Zabrante plsobeni pfimého slune¢niho zareni nebo
z&feni zhavych povrchl na pristroj.

Ridte se podle maximaini teploty médii a okoli.
Zabrante plsobeni korozivniho prostredi, napf.
slaného okolniho vzduchu nebo SO,.

Pristroj mdzZe byt skladovan / instalovan pouze

v uzavienych mistnostech / budovach.

Ochranna tfida: IC 20 ve spojeni s BVH nebo BVHS:
IP 65,

IC 20 ve spojeni s klapkou bez tésnéni k télesu

IC 20: IC 54, ve spojeni s BVH: IP 65.

Bezpecnostni trida: |.

Pristroj neni uren k &isténi vysokotlakym Cisticem
a / nebo Cisticimi prostredky.

Teplota okol:
-20 az +60 °C, zaroseni neni pripustné.

Teplota skladovani: -20 az +40 °C.

Teplota pfi preprave = teplota okoli.

9.2 Mechanickeé udaje
Uhel natoceni: nastavitelny od 0-90°.
Pridrzny moment = toCivy moment.

doba chodu tocivy moment
[s/90°] [Nm]
50Hz 60Hz 50Hz 60Hz
IC 20-07 7,5 6,25 2,5 2
IC 20-15 15 12,5 3 S
IC 20-30 30 25 3 3
IC 20-60 60 50 3 3

9.3 Elektrické udaje

Sitové napétt:

120 V~, -15/+10 %, 50/60 Hz,

230 V~, -15/+10 %, 50/60 Hz.

Sroubovaci svorky podle vytahového principu pro
vedeni do 4 mm2 (jednozilové) a pro vedeni do
2,5 mm2 s pouzdry na kongi Zil.

Zatizeni kontakt( vackovych spinacd:

minimalni maximalni
napéti proud (ohmic- proud (ohmic-
ké zatizeni) ké zatizeni)
24-230V,
50/60 Hz 1mA 2A
24 V= 1 mA 100 mA

Doba spinani: 100 %.
Elektricka pfipojka:
Pripojeni vedeni: 3 x M20 plastova Sroubeni.

IC 20

Prikon:

4,9 VA pfi 50 Hz, 5,8 VA pfi 60 Hz.

Hodnota odporu potenciometru zpétného hlasent:
1 kQ, max. 0,5 W.

IC 20..E

Prikon:

svorky 1,2 a5:

4,9 VA pri 50 Hz, 5,8 VA pfi 60 Hz,
svorka 3:

8,4 VA pri 50 Hz, 9,5 VA pii 60 Hz,
v souctu ne vice nez:

8,4 VA pri 50 Hz, 9,5 VA pfi 60 Hz.
Vystup zpétného hlaseni: galvanicky rozdéleny,
zatéz max. 500 Q.

Vystup je vzdy aktivni, kdyz stoji svorka 3 pod sitovym
napé&tim.

Vstup: galvanicky rozdéleny,

4 (0)-20 mA: zatéz prepinatelna 50 Q nebo 250 Q,
0-10 V: vstupni odpor 100 kQ.

9.4 Zivotnost

Nasleduijici Udaje o zivotnosti servopohonu plati pro
typické zplisoby pouZiti Skrticich klapek BVG, BVA,
BVH a VFC.

Typicka Zivotnost vackovych spinact:

spinaci proud spinaci cykly
cos =1 cos ¢ =0,3

1 mA 1.000.000 -

22 mA1) - 1.000.000
100 mA 1.000.000 -

2A 100.000 =
1) Typické pouZiti jistice (230 V, 50/60 Hz, 22 mA, cos ¢

=03
10 LOGISTIKA
Preprava

Chrante pfistroj vici vnéj$im negativnim viiviim (nérazy,
Udery, vibrace).

Teplota pti prepravé: viz ptranu 9 (9 Technickd]
[idaje].

PFi prepravé musi byt dodrzeny popisované okolni
podminky.

Neprodlené oznamte poskozeni pfistroje nebo obalu
pfi preprave.

Zkontrolujte objem dodani.

Skladovani

Teplota skladovani: viz tranu 9 (9 Technické udaie).
Pri skladovani musi byt dodrzeny popisované okolni
podminky.

Doba skladovani: 6 mésicl pred prvnim nasazenim
v originalnim baleni. Bude-li doba skladovani delsi, pak
se zkracuije celkova zivotnost vyrobku o tuto hodnotu.

CS-9



11 LIKVIDACE

Pristroje s elektronickymi komponenty:
OEEZ smérnice 2012/19/EU - smérnice o od-
padnich elektrickych a elektronickych zafizenich

== Odevzdejte vyrobek a jeho baleni po ukon-
¢eni zivotnosti (Cetnost spinani) do odpovidaji-
ctho sbérného dvoru. Pfistroj nelikvidujte s nor-
malnim domovnim odpadem. Vyrobek nespalte.
Na prani budou staré pfistroje v ramci pravnich pred-
pisli o odpadech pfi dodani novych pristrojli odeslané
zpét vyrobci na naklady odesilatele.

12 CERTIFIKACE

12.1 Certifikaty ke stazeni
Certifikaty, viz www.docuthek.com

12.2 Prohlaseni o shodé

3

Prohlasujeme jako vyrobce, Ze vyrobek IC 20 splfiuje
pozadavky uvedenych smeérnic a norem.

Smérnice:

2014/35/EU - LVD

— 2014/30/EU - EMC

2011/65/EU — RoHS I

2015/863/EU — RoHS |lI

Normy:

- EN60730:2011

Elster GmbH

12.3 ANSI/CSA schvaleni
Pouze IC 20..Q (120 V~)

&

Canadian Standards Association — ANSI/UL 429
aCSA C22.2

12.4 Evroasijska celni unie

EAL

Vyrobky IC 20 odpovidaji technickym zadanim euroa-
sijské celni unie.

12.5 Smérnice RoHS pro Cinu

Smeérnice 0 omezeni pouzivani nebezpeénych latek
(RoHS) v Ciné. Scan tabulky pouzitych latek (Disc-
losure Table China RoHS2) — viz certifikaty na www.
docuthek.com.

DALSI INFORMACE

Nabidka produktt Honeywell Thermal Solutions zahrnuje Honeywell
Combustion Safety, Eclipse, Exothermics, Hauck, Kromschréder

a Maxon. Chcete-li se dozvedét vice o nasich produktech, navstivte
stranku ThermalSolutions.honeywell.com nebo se obratte na
prodejniho technika Honeywell.

Elster GmbH

Strotheweg 1, D-49504 Lotte

tel. +49 541 1214-0

hts.lotte@honeywell.com

www.kromschroeder.com

Rizeni centralnich sluzeb po celém svété:
tek. +49 541 1214-365 nebo -555
hts.service.germany@honeywell.com

Preklad z némdéiny
© 2022 Elster GmbH

Honeywell
P er
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Technické zmény slouzici vyvoji jsou vyhrazeny.
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